Navodila za uporaho

Sonéna radijsko vodena stenska ura
Kat. st. 2521714

C€

Predvidena uporaba

Ta ura ponuja naslednje funkcije: Natan¢en Cas, datum ter prikaz vlaznosti in notranje
temperature. Poganja jo sontna celica.

Primera je le za uporabo v zaprtih prostorih. Uporaba na prostem ni dovoljena. Vsekakor se
je treba izogibati stiku z vlago, npr. v kopalnici in podobno.

Zaradi varnosti in dovoljenja izdelka ni dovolieno spreminjatiin/aliprilagajati.Ceizdelek
uporabljate za namene, ki niso opisani zgoraj, se lahko izdelek poskoduje. Poleg tega lahko
nepravilna uporaba povzroi nevarnosti, kot so kratek stik, pozar itd. Natanéno preberite
navodila za uporabo in jih hranite na vamem mestu. Tretjim osebam izdelek predajte le skupaj
z navodili za uporabo.

Izdelek je skladen z zakonskimi, nacionalnimi in evropskimi zahtevami. Vsa imena podijetij in
oznacbe izdelkov so blagovne znamke njihovih lastnikov. Vse pravice pridrzane.
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+ Navodila za uporabo E'

Trenutna navodila za uporabo

NajnovejSe informacije o izdelku prenesite na spletni straniwww.conrad.com/downloads ali
poskenirajte prikazano kodo QR. Sledite navodilom na splethem mestu.

Razlaga simbolov

AN

—> Simbol pusgice lahko najdete, kadar potrebujete posebne nasvete in informacije o
delovanju.
delovanije, ki jih je treba navesti.

Simbol z izklicnikom v trikotniku oznacuje pomembne informacije v teh navodilih za
uporabo. Vedno natan¢no preberite te informacije

Varnostna navodila
Pozorno preberite navodila za uporabo in bodite Se posebej pozorni na
& varostna navodila. Ce ne upostevate vamostnih navodil in informacij o
pravilnem ravnanju v teh navodilih za uporabo, ne prevzemamo nobene
odgovornosti za morebitne nastale telesne poskodbe ali materialno $kodo. V
taksnih primerih preneha veljati tudi garancija/garancija.
a) Splosne informacije
+ lzdelek ni igraca. Hranite ga stran od otrok in hinih ljubljenckov.

+ EmbalaZnega materiala ne pusCajte lezati na prostem. Ta lahko postane
nevama igraca za otroke.

* |zdelek zaScitite pred ekstremnimi temperaturami, mo¢nimi vibracijami, visoko
vlaznostjo, vlago, vnetljivimi plini, hlapi in topili.
+ Izdelka ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam.

« Ce vamo delovanje ni ve& mogode, izdelek izkljugite iz uporabe in ga za¢itite pred
nenamerno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ zagotovljeno, ¢e izdelek
- ima vidne poSkodbe,
- ne deluje vec pravilno,
- je bil dalj €asa shranjen v neugodnih okoliskih pogojih ali
- je bilizpostavljen vecjim obremenitvam pri prevozu.
+ Zizdelkom ravnajte previdno. PoSkodujejo ga lahko udarci, trki ali
Ze z manjSe viSine ga poskodujejo.
« Ce imate kakrsne koli dvome o delovanju, vamosti ali prikljugitvi izdelka, se obrnite
na strokovnjaka.

+ Vzdrzevanje, nastavitve in popravila naj opravlja le strokovnjak ali specializirana
delavnica.

« Ce imate vpra$anja, na katera v teh navodilih za uporabo ni odgovorov, s e
obrnite na naSo tehnitno sluzbo za stranke ali druge strokovnjake.

b) Baterija za polnjenje

+ Baterije za polnjenje so trajno vgrajene v izdelek in jih ni mogoce zamenjati.

« Baterij za ponovno polnjenje nikoli ne poskodujte. Ce poskodujete ohisje baterije,
obstaja nevarnost eksplozije in pozara!

« Stiki/povezave baterij za ponovno polnjenje ne smejo biti kratkoro¢no povezani.

Baterij za ponovno polnjenje ali izdelka ne mecite v ogenj. Obstaja nevarnost
eksplozije in pozara!

Opis delovanja

Radijski signal (DCF) za prikaz natanénega Casa je kodiran in ga oddaja oddajnik v
Mainflingenu pri Frankfurtu. Oddajnik ima domet priblizno 1 500 km. Ure z vgrajenim radijskim
sprejemnikom lahko sprejemajo in dekodirajo radijski signal v tem obmocju oddajanja. Pri teh
urah zato ni treba rocno nastavljati ¢asa (npr. pri prehodu z zimskega na poletni ¢as).
Samodejni prehod iz poletnega na zimski ¢as ali obratno se izvede najpozneje po 24 urah.

Upravljalni elementi

Ura zdaj zacne iskati radijski éasovni signal "DCF". Ce se ura ne nastavi sama, jo postavite na
primer blizu okna ali jo obrnite za 90°. Da bi zmanj$ali motnje pri sprejemu, ure ne postavljajte
v blizino kovinskih predmetov ali drugih elektriCnih naprav! Ko je sinhronizacija uspesno
zakljudena, se prikaze trenutni ¢as. Ce zapustite obmo&je sprejema radijskega signala
(obmocje 1500 km), naprava deluje kot obi¢ajna ura.
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Del A - Zaslon LCD

A1: Radijsko krmiljen prikazovalnik ¢asa  A2: Prikaz temperature in viaznosti A3: Radijski

simbol Ad4: Prikaz dneva v tednu in datuma
Del B - Gumbi
B1: Gumb "Set" B2: gumb "a (12/24)"

B4: Gumb
B6: gumb "Reset"

B3: gumb "V "C/F Y
"WAVE" B5: Drsno stikalo za vklop/izklop

Del C - Struktura

C1: Soncna celica
C3: Stojalo

C2: Odprtina za pritrditev

Uvedba v obratovanje

1 Nastavite drsno stikalo "POWER ON/OFF" na napravi na "ON". Ura nato skenira ¢asovni
signal DCF (na LCD-zaslonu utripa simbol T "). Med postopkom sinhronizacije gumbi ne
delujejo, razen Ce je sprejem signala dober ali ¢e postopek skeniranja roéno preklicete.

2 Ura skenira &asovni signal vsak dan ob 3.00 zjutraj, da je ¢as vedno natangen. Ce
sprejem Casovnega signala ni uspesen, se
postopek skeniranja se ustavi ("1 " ni ve¢ prikazan na LCD-zaslonu) in se ponovi pri
4.00 uri, 5.00 uri in 6.00 uri.

3 Ura ro¢no skenira €asovni signal DCF, ¢e gumb "WAVE" (B4) drzite pritisnjen 3 sekunde.
Ce ni mogoge vzpostaviti nobenega sprejema, se postopek skeniranja ustavi. ("1 " ni
ve¢ prikazan na LCD-zaslonu). Ko je ¢asovni signal DCF sprejet, pritisnite gumb "WAVE"
(B4), da koncate postopek skeniranja.

4 Utripanje radijskega simbola™ pomeni, da se zdaj sprejema ¢asovni signal DCF.

Pojav radijskega simbola™ pomeni, dajebil signal uspesno sprejet.
Ce se Gasovni podatki nanasajo na poletni &as, se na zaslonu LCD prikaZe napis "DST".


http://www.conrad.com/downloads

Roéna nastavitev ¢asa

1 Zaizbiro nacina delovanja ure/koledarja pritisnite gumb "SET" (B1) in ga drZite 3 sekunde.
Nacin koledarja.

2 Pritisnite gumbe "a (12/24)" (B2) ali "V "¢/'F"(B3),daprilagodite
nastavitve. Nato pritisnite gumb "SET" (B1), da potrdite vse nastavitve.

3 Nastavitve so prikazane v naslednjem vrstnem redu: ura, minuta, sekunda, leto,
mesec, dan, ¢asovni pas, jezik dneva v tednu.

4 Dan v tednu se lahko prikaze v naslednijih 8 razlicnih jezikih: V tem nacinu lahko
izbirate med razli¢nimi jeziki: nem3€ina, franco$¢ina, Spanscina, italijanscina,
nizozems$cina, dans¢ina, rus¢ina in angles¢ina. Naslednja preglednica prikazuje jezike
in izbrane kratice za dneve v tednu v ustreznem jeziku:

Jezik: nedelja Ponedel Torek  Sreda Cetrtek Petek Sobota
jek

Nems¢ina, GE SO jMO TU M TU FRI SA
Angles¢ina, GB SU MO TU WE TH FR SA
Spanstina, ES DO LU MA M Ju Vi SA
Italijans¢ina, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Francoski jezik, DI LU MA ME JE VE SA
FR

Ruski, RU BC MH BT CP yT nT Cb
Danski, DA SO MA Tl ON NA FR LO
Nizozemska,  ZO MA DI WO DO VR ZA
NE

Obmogje se uporablja za drzave, ki lahko sprejemajo signal DCF, vendar so zunaj ¢asovnega
obmogja, ki velja za nemski &as. Ce Eas v tej drzavi zaostaja za nemskim ¢asom za eno uro,
je treba cono nastaviti na 1. Ura se bo nato samodejno nastavila za 1 uro naprej glede na cas,
ki ga prejme prek signala.

12/24-urni naéin prikaza/termometer
+ Pritisnite gumb "a (12/24) " (B2), da izberete 12- ali 24-urni nacin prikazovanja.
+ Pritisnite gumb " “C¢/°F " (B3), da izberete nacin prikaza temperature (Celzij ali Fahrenheit).

Nasveti in opombe

+ Ce aparat ne deluje praviino, nastavite drsno stikalo (B6) na
"OFF" in nato nazaj na "ON", da ponastavite nastavitve aparata.

+ Priporocljivo je, da uro pred prvo uporabo za 12 ur postavite pod svetlobo.
+ Ure ne postavljajte v blizino virov motenj/kovinskih okvirjev, kot so racunalniki ali televizorji.

+ Med postopkom sinhronizacije DCF gumbi ne delujejo,razen ¢e je sprejem signala
dober ali ¢e postopek skeniranja preklicete roéno.

+ Ce v 15 sekundah ni bila izvedena nobena nastavitev, se nagin nastavljanja samodejno
zakljugi.

Nega in ¢iScenje

+ Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, Cistinega alkohola ali drugih kemicnih
raztopin, saj lahko poskodujejo ohisje aliceloposlab$ajo njegovo delovanje.

+ Zunanjost izdelka o€istite z mehko, suho krpo, ki ne pusca viaken.

* |zdelka ne potapljajte v vodo.

Izjava o skladnosti (DOC)

Podjetje Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, Nemdija, izjavlja,

dajeta

je ta izdelek skladen z Direktivo 2014/53/EU.

+ Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu
www.conrad.com/downloads

Viskalno polje vnesite Stevilko naro€ila izdelka; nato lahko prenesete izjavo EU o skladnosti v
razpolozljivih jezikih.

dstranjeva
Vsa elektricna in elektronska oprema, ki se daje na evropski trg, mora biti oznaCena s
tem simbolom. Ta simboloznacuje, da je treba to napravo ob koncu njene
zivljenjske dobe odstraniti lo¢eno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

Vsak lastnik odpadne opreme je dolzan odpadno opremo odstraniti lo¢eno od
nesortiranih komunalnih odpadkov. Konéni uporabniki morajo izrabljene baterije in
akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti
iz stare naprave, ne da bi jih unicili, lo€iti od stare naprave, ne da bi jih unicili, preden
jih oddajo na zbirnem mestu.
Distributerii elektricnih in elektronskih naprav so zakonsko obvezani, da brezplacno prevzamejo
stare naprave. Conrad vam ponuja naslednje moznosti brezplaéne vmitve (dodatne
informacije so na voljo na na3i spletni strani):
+ v nasih trgovinah Conrad
+ v zbimnih centrih, ki jih je ustanovil Conrad
+ v zbirnih centrih javnih organov za ravnanje z odpadki ali na zbirmih mestih, ki jih je vzpostavil
na sistemih za vracanje, ki jih vzpostavijo proizvajalci in distributerji v skladu z zakonom
ElektroG

Konéni uporabnik je odgovoren za izbris osebnih podatkov na stari napravi, ki jo je treba
odstraniti.

Upostevajte, da v drzavah zunaj Nemcije za vracanje in recikliranje starih aparatov morda
veljajo druge obveznosti.

vracanje in recikliranje starih aparatov.

Tehniéni podatki

LU T ORRRRION Radijski signal
DCF Delovna napetost................... Son¢na celica
Dimenzije (SXV X G)...vvvreene.. 280 x 190 x 23 mm
10Z8. s 558 g

To je publikacija podjetja Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Vse pravice pridrzane, vkljuéno s prevodom. Za kakrsno koli razmnozevanje, npr. fotokopiranje, mikrofilmiranje ali
zapisovanje v elektronske sisteme za obdelavo podatkov, je potrebno pisno dovoljenje izdajatelja. Ponovni natis, tudi v
obliki izvleckov, je prepovedan. Publikacija ustreza tehni€nemu stanju v ¢asu tiskanja.
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